
Марцелл: Эй! Бернардо!
Бернардо: Что,
Горацио с тобой?
Горацио: Кусок его.
Бернардо: Привет, Горацио; Марцелл, 
привет.

Марцелл: Ну что, опять сегодня 
появлялось?

Бернардо: Я ничего не видел.
Марцелл: Горацио считает это нашей
фантазией...

Marcellus: Holla! Bernardo!
Bernardo: Say,
What, is Horatio there?
Horatio: A piece of him.
Bernardo: Welcome, Horatio: welcome, good 
Marcellus.

Marcellus: What, has this thing appear'd again 
to-night?
Bernardo: I have seen nothing.
Marcellus: Horatio says 'tis but our fantasy...
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